TRIAC S

TRIAC PID /.
- ﬂf“",jj;:_

N

Leister Process Technologies
Riedstrasse
CH-6060 Sarnen/Switzerland

Tel. +41-41662 74 74
Fax +41-41662 74 16

www.leister.com

sales@leister.com C € @ IE



Polski - 44 -

Instructions de sécurité

OSTREZENIE: Nieprzestrzeganie przepisow

bezpieczenstwa moze przy pracy ta

dmuchawa goracego powietrza i opalarka
doprowadzi¢ do pozaru, wybuchu, porazenia
pradem elektrycznym lub oparzen. Przed uzyciem
nalezy przeczyta¢ instrukcje obstugi i zawsze
przestrzegaé przepiséw bezpieczenstwa. Instrukcje
obstugi nalezy przechowywac i przekaza¢ innej osobie,
ktéra nie zostata pouczona przed uzyciem urzadzenia.

OSTREZENIE: Nieprawidiowo podiaczona
{ ‘: wtyczka sieciowa moze spowodowaé

niebezpieczne dla zycia porazenie pradem.
Podtaczenia wtyczki sieciowej do przewodu
moze dokonac tylko wykwalifikowany fachowiec.

OSTREZENIE: Uszkodzona obudowa lub otwarte
urzadzenie moze doprowadzi¢ do niebezpiecznego
dla zycia porazenia pradem. Nie nalezy otwiera¢
urzadzenia i nie wigczac urzadzenia, ktére jest
uszkodzone. Nie nalezy wierci¢ otworéw w obudowie w
celu np. umocowania tabliczki firmowej. Przed
wszystkimi pracami przy urzadzeniu nalezy wyciagna¢
wtyczke z gniazda.
Uszkodzony kabel zasilajacy moze doprowadzi¢ do
niebezpiecznego dla zycia porazenia pradem. Kabel
zasilajacy nalezy regularnie kontrolowa¢. Nie nalezy
wigczaé urzadzenia z uszkodzonym kablem.
Uszkodzony kabel nalezy zawsze odda¢ do fachowca w
celu wymiany. Nie nalezy obwija¢ kablem urzadzenia i
chroni¢ go przed olejem, wysokimi temperaturami i
ostrymi krawedziami. Nie nalezy nosi¢ urzagdzenia
trzymajac za kabel i nie uzywac kabla w celu
wyciagniecia wtyczki z gniazda.
Podczas uzytkowania urzadzenia na budowach i poza
zamknietymi pomieszczeniami nalezy dla zapewnienia
bezpieczenstwa oséb zastosowac wytgcznik ochronny
réznicowy (FI-).

OSTREZENIE: Prace podczas deszczu lubw

fﬁ‘ wilgotnym czy mokrym otoczeniu moga
spowodowa¢ niebezpieczne dla zycia
porazenie pradem. Wzia¢ pod uwage warunki

atmosferyczne. Chroni¢ urzadzenie przed deszczem i
wilgocia. Przechowywa¢ urzadzenie w suchym miejscu.

Oswiadczenie o zgodnosci

3 OSTREZENIE: Niebezpieczenstwo
{é&\ wybuchu! Dmuchawa goracego powietrza -
€<= opalarka moze podpali¢ ciecze palne i gazy
podobnie do wybuchu. Nie nalezy pracowaé
w zagrozonym wybuchami srodowisku. Przed
rozpoczeciem pracy nalezy skontrolowac otoczenie. Nie
nalezy pracowa¢ w poblizu paliw lub pojemnikéw z
gazem, réwniez wtedy, gdy sag one puste.

OSTREZENIE: Niebezpieczenstwo pozaru!
ﬂf ‘ Zar moze osiagna¢ i podpali¢ materialy

palne, ktére ukryty sie niewidzialnie za

oszalowaniem, w stropach, podiogach lub
pustych przestrzeniach. Przed rozpoczeciem pracy
nalezy skontrolowa¢ obregb pracy a przy niejasnej
sytuacji zrezygnowaé z uzycia dmuchawy goracego
powietrza - opalarki. Urzagdzenia nie nalezy trzymaé
skierowanego przez dtuzszy czas na jedno miejsce.
Urzadzenie nalezy uzywaé zawsze pod nadzorem.

OSTREZENIE: Niebezpieczenstwo otrucia!
@ Przy obrébce tworzyw sztucznych, lakierow

lub materiatow podobnych powstaja gazy,

ktére moga by¢ agresywne lub trujace.
Nalezy unika¢ wdychania par réwniez, gdy te nie
nasuwajg obaw. Nalezy zawsze dbaé o dobrg
wentylacje miejsca pracy i nosi¢ maske ochronng drég
oddechowych.

OSTREZENIE: Niebezpieczenstwo obrazen!
a Promien goracego powietrza moze obrazi¢

osoby lub zwierzeta. Dotyk goracej rury

elementu grzewczego lub dyszy prowadzi
do poparzenia skory. Dzieci i inne osoby nalezy
trzymac z daleka od urzadzenia. Nie nalezy dotykac rury
elementu grzewczego i dyszy. Urzadzenia nie wolno
uzywac do ogrzewania cieczy lub do suszenia
przedmiotéw i materiatéw, ktére zostang pod wptywem
goracego powietrza zniszczone.

OSTREZENIE: Niebezpieczenstwo obrazen!
% Niezamierzony rozruch lub nieoczekiwane

ZA s wiagczenie sie ogrzewania po witaczeniu

ogranicznika temperatury moze
doprowadzi¢ do obrazen ciata. Nalezy upewnic sig, ze
wiacznik/wytacznik jest wytaczony podczas podtaczania
do sieci pradu. Urzadzenie nalezy wytaczy¢, gdy wiaczy
sig ogranicznik temperatury.

Leister Process Technologies, Riedstrasse, CH-6060 Sarnen/Schweiz po$wiadcza, ze produkt w tym wykonaniu
handlowym spetnia wymogi nastepujacych dyrektyw UE. Dyrektywy:
89/336/EWG, 73/23/EWG. Harmonizowane normy: EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3,

EN 60335-2-45.
6060 Sarnen, 01.09.2005

Chuis Kee

Usuwanie odpadow

X

&A—; L\/ Christiane Leister, Owner

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy doprowadzi¢ do ponownego uzytkowania zgodnego z
zasadami ochrony $érodowiska. Tylko dla panstw nalezacych do UE: Nie nalezy wyrzuca¢ elektronarzedzi
do odpadéw domowych! Zgodnie z europejska wytyczna 2002/96/EG o starych, zuzytych narzedziach

elektrycznych i elektronicznych i jej stosowania w prawie krajowym, wyeliminowane niezdatne do uzycia
elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i doprowadzi¢ do ponownego uzytkowania zgodnego z zasadami ochrony

Srodowiska.



Dane techniczne
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TRIAC S TRIAC PID

Napiecie V] 42 | 100 | 120 [ 200 | 230 | 42 [ 100 | 120 | 200 | 230
Czestotliwosé [Hz] 50/60 50/60
Wydajnosé (W] 1000 | 1400 | 1600 | 1400 | 1600 | 1000 | 1400 | 1600 | 1400 | 1600
Temperatura [°C] 20-700 20 - 600

[°F] 70 — 1290 701110
llo$¢ powietrza (20°C)  [I/min] 230 230

[cfm] 8 8
Ciezar z [kal 1,3 1,4
kablem [Ibs] 2,8 3,0
Wymiary L x & [mm] 340 x 90, rekojesci @ 56 340 x 90, rekojesci J 56

Klasa ochrony

I/ (O]

(podwojnie izolowane)

Il 8] (podwdjnie izolowane)

Poziom emisji hatasu Lya [dB]

65

65

Elementy urzadzenia

1. Dysza*, nasadzana 1.1. Dysza®, przykrecana 2. Sruba 3. Rura elementu grzejnego dla dysz nasadzanych*
3.1. Rura elementu grzejnego dla dysz przykrecanych* 4. Chtodzona rura ochronna 5. Pokretto regulacji
temperatury 6. Gumowa rekoje$¢ 7. Przewdd zasilania sieciowego 8. Przetgcznik sieciowy 9. Filtr powietrza
10. Potencjometr do ustawiania temperatury 11. Cyfrowy wys$wietlacz

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Niniejsza zgrzewarka na gorace powietrze — pod warunkiem, ze zachowane zostang przepisy bezpieczenstwa i
zastosowane oryginalne osprzetowanie Leister — przeznaczona jest do wszystkich wymienionych w niniejszej
instrukcji rodzajéw uzytkowania z zastosowaniem gorgcego powietrza.

Rodzaje uzytkowania

Spawanie termoplastycznych tworzyw sztucznych jak réwniez pojedynczych elastoplastéw i bitumoéw

elastomerowych w postaci piyt, rur, profiléw, pasm materiatéw uszczelniajacych, powlekanych tkanin, folii, pianek,
plytek i pasm. Mozliwe sg nastepujace sposoby spawania: zakltadkowe, w ostonie gazéw (drut lub tasma), spawanie
elektrodowe i zgrzewanie za pomoca dysz Leister

Rozgrzewanie w celu ksztattowania, zginania i rozszerzania termoplastycznych pétproduktéw

Suszenie wodnisto-wigotnych powierzchni

Obkurczanie izolacji termokurczliwej, tacznikéw lutowanych oraz opakowan do osprzetowania elektrycznego

Lutowanie rur miedzianych, tacznikéw lutowanych i folii metalowych

Rozmrazanie zamarznietych rur wodociggowych

Aktywacja/usuwanie klejow bezrozpuszczalnikowych i klejéw topliwych

Podpalanie zrebkéw drewna, papieru, wegla lub stomy w kottach

Montaz dyszy

A Dotkniecie goracej dyszy moze doprowadzi¢ do ciezkich oparzen. Przed nasadzaniem lub wymiana dyszy
nalezy urzadzenie pozostawi¢ do catkowitego ochtodzenia lub uzywaé odpowiedniego narzedzia.
Spadajaca dysza moze podpali¢ jakis przedmiot. Dysze muszg zosta¢ mocno i bezpiecznie zamonontowane

do urzadzenia.

Goraca dysza moze zapali¢ podtoze. Goraca dysze nalezy odktada¢ tylko na podioze z ogniotrwatego

materiatu.

Niewtasciwa lub uszkodzona dysza moze doprowadzi¢ do zwrotnego przeptywu goracego powietrza i
uszkodzi¢ urzadzenie. Nalezy uzywac tylko odpowiednich oryginalnych dyszy do Panstwa urzadzenia zgodnie

z tabela.

Do urzadzen z dysza nasadzang*:

Natozy¢ dyszez 1 na rure elementu grzejnegoz 3 i dokreci¢ $rubez 2.
Do urzadzen z dysza przykrecang*:
Nakreci¢ dyszez 1.1 na rure elementu grzejnegoz 3.1 i dokreci¢ kluczem widetkowym 17 mm.

* Dysze nie sg objete zakresem dostawy!
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Uruchomienie

Sprawdzi¢ przewdd zasilania sieciowego i wtyczke pod katem uszkodzen mechanicznych!
Zwréci¢ uwage na napiecie sieciowe: napiecie sieciowe musi odpowiada¢ danym na tabliczce znamionowej
urzadzenia. Przekréj poprzeczny przediuzacza musi wynosié przynajmniej 2 x 1,5 mm?.

Wiaczanie:

“ Ustawi¢ przetacznik 8 w pozycji |. Ustawi¢ potencjometr 10 wedtug potrzeby, patrz warto$ci orientacyjne na
pokretle regulacji temperatury 5. Czas nagrzewania wynosi ok. 3 min.
n Ustawic¢ przetacznik 8 w pozycji |. Ustawi¢ potencjometr 10 wedtug potrzeby. Temperatura zadana i

rzeczywista ukazywane sa w wys$wietlaczu 11. Czas nagrzewania wynosi ok. 2 min. Kontrola temperatury
przeprowadzana jest zgodnie z wytyczna DVS 2207-3.

Wyltaczanie:

“ B W celu ochtodzenia urzadzenia ustawi¢ potencjometrz 10 w pozyciji 0. Kiedy urzadzenie sie ochtodzi,
ustawi¢ przetacznikz 8 w pozycji 0.

Wskazowki dotyczace uzytkowania

— Firma Leister Process Technologies jak réwniez osrodki serwisowe oferujg bezptatne kursy w zakresie
uzytkowania urzadzenia.

— Przeprowadzi¢ prébne spawanie zgodnie z istrukcja spawania producenta materiatu oraz zgodnie z krajowymi
normami lub dyrektywami. Skontrolowaé prébne spawanie. Dopasowaé wedtug potrzeby temperature spawania.

B} Cyfrowy wskaznik/komunikaty btedéw

Wskaznik = ™e B , Komunikat btedow: c

temperatury: -=' 1L warto§<’: rzeczywista - (™ ™ Komunikat bledow
ooy -c warto$¢ zadana — kod bledu
a0 B rozdzielczos¢ 5 °C lub 10 °F L 8 e

Postepowanie przy pojawieniu si¢ komunikatu btedow:

Ustawi¢ potencjometr w pozycji 0 lub odfaczy¢ urzadzenie na ok. 5 sekund od napiecia (automatyczne resetowanie).
Pozostawi¢ urzadzenie do ochtodzenia. Skontrolowaé przeptyw powietrza/filtr powietrza i napigcie sieciowe. Ustawié¢
potencjometr ponownie na zgdang warto$¢ lub podtaczyé urzadzenie ponownie do sieci.

Jezeli po tych czynnosciach ponownie ukaze sie komunikat btedu, skontaktowaé sie z o$rodkiem serwisowym,
podajac kod btedu.

Konserwacja, serwis i naprawa

— Skontrolowa¢ przewdd zasilania sieciowego i wtyczke pod katem uszkodzen mechanicznych.

— Przed przystapieniem do jakiejkolwiek pracy przy urzadzeniu wyciagna¢ wtyczke z gniazdka.

— Utrzymywanie urzadzenia i szczelin wentylacyjnych w czysto$ci gwarantuje prawidtowa i bezpieczng prace.
— Stosowac¢ wytacznie oryginalne osprzetowanie firmy Leister.

— Zabrudzony filtr powietrzaz 9 czys$ci¢ pedzlem po uprzednim odtgczeniu urzadzenia od napiecia. Wymienié filtry
uszkodzone lub bardzo zabrudzone.

— W momencie, gdy szczotki weglowe osiggajg dtugo$¢ minimalna, silnik dotadowany wytgcza sie automatycznie.
Czas eksploatacji szczotek weglowych wynosi ok. 1600 godzin. Wymiany szczotek weglowych moze dokonaé
tylko autoryzowany o$rodek serwisu firmy Leister.

Jezeli urzadzenie, mimo doktadnych proceséw produkcyjnych i kontrolnych, ulegnie awarii, naprawg powinien
przeprowadzi¢ autoryzowany oérodek serwisu firmy Leister.

Rekojmia

Urzadzenie objete jest gwarancja przez jeden (1) rok od daty zakupu (udokumentowanie praw gwarancyjnych przez
fakture lub dowdéd dostawy). Powstate szkody beda usuwane przez wymiane lub naprawe urzadzenia. Elementy
grzewcze nie sg objete gwarancja.

Przy zastrzezeniu postanowien ustawowych wyklucza sie mozliwo$¢ wnoszenia dalszych roszczen.

Szkody spowodowane naturalnym zuzyciem, przeciazeniem lub niewtasciwym obchodzeniem sie z urzgdzeniem nie
sg objete gwarancja.

W przypadku urzadzen, ktére zostaly przebudowane lub zmienione przez kupujacego wygasaja wszelkie prawa.

Zastrzegamy sobie prawo zmian



Your authorised Service Centre is:

Leister Process Technologies
Riedstrasse
CH-6060 Sarnen/Switzerland

phone +41 41 662 74 74
fax  +4141662 7416

www.leister.com
sales@leister.com
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